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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

1. KONTEXT DELEGOVANÉHO AKTU 

Drogové prekurzory sú chemické látky, ktoré sa môžu použiť na nedovolenú výrobu 

omamných alebo psychotropných látok. Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) 

č. 273/20041 sa stanovujú opatrenia na monitorovanie obchodu s drogovými prekurzormi 

v rámci EÚ, zatiaľ čo nariadením Rady (ES) č. 111/20052 sa upravuje obchod s drogovými 

prekurzormi medzi EÚ a tretími krajinami. Drogovými prekurzormi môžu byť určené látky 

(uvedené v prílohách k nariadeniam) alebo neurčené látky. Týmito dvoma nariadeniami sa 

spoločne zavádzajú opatrenia uvedené v článku 12 Dohovoru Organizácie Spojených národov 

proti nedovolenému obchodu s omamnými a psychotropnými látkami z 19. decembra 19883 

(ďalej len „dohovor OSN z roku 1988“). 

Na žiadosť jedného členského štátu Komisia poverila Agentúru EÚ pre drogy (EUDA), aby 

posúdila zákonné a nezákonné použitia týchto deviatich neurčených látok: 3’-

chlórpropiofenón, 2-bróm-3’-chlórpropiofenón, 3’-metylpropiofenón, 2-bróm-3’-

metylpropiofenón, 4’-metylpropiofenón, 2-bróm-4’-metylpropiofenón, 4’-chlórpropiofenón, 

2-bróm-4’-chlórpropiofenón a fenyl-2-nitropropén. 

EUDA potvrdila, že všetky tieto prekurzory sa môžu používať na nezákonnú výrobu 

syntetických katinónových drog a amfetamínu prostredníctvom jednoduchých 

a škálovateľných metód, pričom je potrebné len základné vybavenie a minimálna technická 

spôsobilosť. Počet prípadov zhabania týchto prekurzorov sa v Únii v posledných rokoch 

zvýšil a existujú dôkazy o tom, že sa používajú pri nezákonnej výrobe drog. Niektoré z týchto 

prekurzorov sa však takisto legitímne využívajú pri výrobe liekov uvádzaných na trh v EÚ. 

Látka 3’-chlórpropiofenón sa používa na výrobu bupropionu, lieku určeného na liečbu 

depresie, pričom pomáha aj pri odvykaní si od fajčenia. Látka 2-bróm-3’-chlórpropiofenón je 

medziprodukt pri výrobe bupropionu. Látka 4’-metylpropiofenón sa používa na výrobu 

tolperizónu, svalového relaxancia povoleného na liečbu svalových kŕčov a spasticity 

zapríčinenej rôznymi ochoreniami. Fenyl-2-nitropropén sa môže používať pri výrobe liekov 

na báze amfetamínu. Okrem toho sa všetky tieto prekurzory používajú ako referenčné 

štandardy v analytických laboratóriách. 

Vzhľadom na to, že týchto deväť látok možno ľahko použiť na výrobu nelegálnych drog, by 

Komisia mala zmeniť nariadenie (ES) č. 273/2004 a nariadenie (ES) č. 111/2005 a zaradiť ich 

do kategórie 1, keďže v prípade zneužitia na nezákonnú výrobu predstavujú najvyššiu mieru 

rizika. V dôsledku toho bude obchodovanie s látkami a ich používanie podliehať 

najprísnejším kontrolným a monitorovacím opatreniam: prevádzkovatelia a používatelia 

musia mať licenciu, dovoz a vývoz podlieha povoleniu a látky sa majú skladovať 

v zabezpečených priestoroch. Hoci takéto opatrenia povedú k nákladom na dodržiavanie 

predpisov, najmä v prípade výrobcov liekov používajúcich prekurzory a ich dodávateľov, 

tieto náklady sú odôvodnené potrebou zabrániť zneužívaniu týchto látok na nezákonnú 

výrobu drog. 

                                                 
1 Nariadenie (ES) č. 273/2004 Európskeho parlamentu a Rady z 11. februára 2004 o prekurzoroch drog 

(Ú. v. EÚ L 47, 18.2.2004, s. 1). 
2 Nariadenie Rady (ES) č. 111/2005 z 22. decembra 2004, ktorým sa stanovujú pravidlá sledovania 

obchodu s drogovými prekurzormi medzi Úniou a tretími krajinami (Ú. v. EÚ L 22, 26.1.2005, s. 1). 
3 Ú. v. ES L 326, 24.11.1990, s. 56. 
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2. KONZULTÁCIE PRED PRIJATÍM AKTU 

V súlade s Medziinštitucionálnou dohodou o lepšej tvorbe práva z 13. apríla 20164 sa pri 

vypracúvaní tohto delegovaného aktu uskutočnili náležité a transparentné konzultácie, a to aj 

na úrovni expertov. Skupina expertov na drogové prekurzory o návrhu podrobne rokovala na 

svojom zasadnutí 2. – 3. apríla 2025 a záverečná písomná konzultácia sa uskutočnila 

v decembri 2025. Členské štáty zaradenie týchto deviatich látok medzi určené látky vo 

všeobecnosti podporili. 

Návrh bol uverejnený na účely získania spätnej väzby na portáli Vyjadrite svoj názor. 

Predložené boli dva príspevky: iniciatívu podporil jeden mikropodnik a jeden občan vyjadril 

svoj nesúhlas, pretože sa domnieval, že takéto rozhodnutia by sa mali prijímať len na 

vnútroštátnej úrovni. Pravidlá kontroly a monitorovania drogových prekurzorov sú však na 

úrovni EÚ harmonizované od roku 1990 a Komisiu Európsky parlament a Rada splnomocnili 

prijímať delegované akty, ktorými sa aktualizuje zoznam látok podliehajúcich kontrole. 

Návrh bol oznámený na základe článku 2 ods. 9 bodu 2 Dohody o technických prekážkach 

obchodu, pričom neboli doručené žiadne pripomienky. 

3. PRÁVNE PRVKY DELEGOVANÉHO AKTU 

Na základe článku 15 nariadenia (ES) č. 273/2004 a článku 30a nariadenia (ES) č. 111/2005 

je Komisia splnomocnená prijímať delegované akty s cieľom prispôsobiť prílohy aktuálnemu 

vývoju v oblasti zneužívania drogových prekurzorov. 

Nariadenie (ES) č. 273/2004 a nariadenie (ES) č. 111/2005 sú úzko prepojené. Spoločne sa 

nimi vykonávajú opatrenia uvedené v článku 12 dohovoru OSN z roku 1988. Zlúčenie oboch 

splnomocnení založených na rôznych základných legislatívnych aktoch do jediného 

delegovaného aktu je preto opodstatnené úzkou vecnou prepojenosťou predmetných 

splnomocnení. 

                                                 
4 Ú. v. EÚ L 123, 12.5.2016, s. 1. 
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DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… 

z 9. 2. 2026, 

ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004 

a nariadenie Rady (ES) č. 111/2005, pokiaľ ide o začlenenie určitých prekurzorov 

syntetického katinónu a amfetamínu do zoznamu určených látok 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004 z 11. februára 

2004 o prekurzoroch drog1, a najmä na jeho článok 15, 

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 111/2005 z 22. decembra 2004, ktorým sa stanovujú 

pravidlá sledovania obchodu s drogovými prekurzormi medzi Úniou a tretími krajinami2, 

a najmä na jeho článok 30a, 

keďže: 

(1) Nariadením (ES) č. 273/2004 sa stanovujú opatrenia na monitorovanie obchodu 

s drogovými prekurzormi v rámci Únie, zatiaľ čo nariadením (ES) č. 111/2005 sa 

upravuje obchod s drogovými prekurzormi medzi Úniou a tretími krajinami. Príloha I 

k nariadeniu (ES) č. 273/2004 a príloha k nariadeniu (ES) č. 111/2005 obsahujú 

zoznam určených látok, ktoré podliehajú viacerým harmonizovaným kontrolným 

a monitorovacím opatreniam stanoveným uvedenými nariadeniami. 

(2) Príslušné vnútroštátne orgány uviedli nárast počtu prípadov zhabania týchto deviatich 

neurčených látok: i) 3'-chlórpropiofenón; ii) 2-bróm-3'-chlórpropiofenón; iii) 3’-

metylpropiofenón; iv) 2-bróm-3’-metylpropiofenón; v) 4’-metylpropiofenón; vi) 2-

bróm-4'-metylpropiofenón; vii) 4'-chlórpropiofenón; viii) 2-bróm-4’-chlórpropiofenón 

a ix) fenyl-2-nitropropén. 

(3) Látky 3’-chlórpropiofenón a 2-bróm-3’-chlórpropiofenón sú prekurzormi 3-

chlórmetkatinónu alebo klofedrónu (3-CMC). Látky 3’-metylpropiofenón a 2-bróm-

3’-metylpropiofenón sú prekurzormi 3-metylmetkatinónu (3-MMC). Látky 4’-

metylpropiofenón a 2-bróm-4’-metylpropiofenón sú prekurzormi mefedrónu (4-

metylmetkatinónu alebo 4-MMC). Látky 4’-chlórpropiofenón a 2-bróm-4’-

chlórpropiofenón sú prekurzormi 4-CMC (klefedrónu alebo 4-chlórometkatinónu). 

Fenyl-2-nitropropén je prekurzorom amfetamínu. 

(4) 3-CMC, 3-MMC, 4-CMC a 4-MMC sú syntetické katinónové stimulujúce drogy, ktoré 

podliehajú medzinárodnej a európskej kontrole. Amfetamín je tiež kontrolovanou 

drogou. Tieto drogy môžu predstavovať závažné riziká pre verejné zdravie 

a spoločenské riziká na úrovni Únie. 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 47, 18.2.2004, s. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/273/oj. 
2 Ú. v. EÚ L 22, 26.1.2005, s. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/111/oj. 
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(5) Komisia poverila Agentúru EÚ pre drogy (EUDA), aby posúdila týchto deväť látok 

a poskytla informácie o zákonnom aj nezákonnom použití3. Podľa EUDA môže byť 

týchto deväť látok používaných na nezákonnú výrobu drog, a to použitím 

jednoduchých a škálovateľných metód, pričom je potrebné len základné vybavenie 

a minimálna technická spôsobilosť. Počet prípadov zhabania týchto prekurzorov 

v Únii v posledných rokoch vzrástol. Niektoré z nich sa využívajú pri výrobe liekov 

uvádzaných na trh v EÚ: Látka 3’-chlórpropiofenón sa používa na výrobu bupropionu, 

lieku určeného na liečbu depresie, pričom pomáha aj pri odvykaní si od fajčenia. Látka 

2-bróm-3’-chlórpropiofenón je medziprodukt pri výrobe bupropionu. Látka 4’-

metylpropiofenón sa používa na výrobu tolperizónu, svalového relaxancia povoleného 

na liečbu svalových kŕčov a spasticity zapríčinenej rôznymi ochoreniami. Fenyl-2-

nitropropén sa môže používať pri výrobe liekov na báze amfetamínu. Okrem toho 

EUDA potvrdzuje, že všetkých deväť dotknutých látok má legitímne použitie ako 

referenčné štandardy v analytických laboratóriách. 

(6) Vzhľadom na to, že týchto deväť látok možno ľahko použiť na výrobu nelegálnych 

drog, pričom v Únii sa o tom vyskytli dôkazy, nariadenie (ES) č. 273/2004 

a nariadenie (ES) č. 111/2005 by sa mali príslušným spôsobom zmeniť tak, aby sa 

uvedených deväť látok zaradilo do zoznamu určených látok kategórie 1, keďže 

v prípade zneužitia na nezákonnú výrobu predstavujú najvyššiu mieru rizika. 

V záujme toho, aby sa zabránilo zneužitiu týchto látok odklonením od ich zákonného 

použitia, by malo obchodovanie s uvedenými látkami a ich používanie podliehať 

najprísnejším kontrolným a monitorovacím opatreniam. 

(7) Zaradenie týchto deviatich látok medzi určené látky by navyše podporilo vnútroštátne 

orgány v ich boji proti nezákonnej výrobe drog, keďže odo dňa nadobudnutia 

účinnosti tohto nariadenia sa tieto látky pri stanovení minimálnych znakov trestných 

činov spojených s obchodovaním s prekurzormi majú považovať za „prekurzory“ 

v zmysle článku 1 bodu 2 rámcového rozhodnutia Rady 2004/757/SVV4. 

(8) Nariadenia (ES) č. 273/2004 a (ES) č. 111/2005 by sa preto mali zodpovedajúcim 

spôsobom zmeniť. 

(9) Nariadením (ES) č. 273/2004 spolu s nariadením (ES) č. 111/2005 sa vykonávajú 

ustanovenia Dohovoru Organizácie Spojených národov proti nedovolenému obchodu 

s omamnými a psychotropnými látkami, ktoré sa týkajú drogových prekurzorov, ktorý 

bol prijatý 19. decembra 1988 vo Viedni a schválený v mene Únie rozhodnutím Rady 

90/611/EHS5. Vzhľadom na úzku vecnú prepojenosť medzi splnomocneniami 

obsiahnutými v uvedených dvoch nariadeniach je vhodné prijať zmeny 

prostredníctvom jediného delegovaného aktu. 

(10) V prípade niektorých z dotknutých látok sa však zistilo legitímne použitie pri výrobe 

liekov a niektoré komerčné laboratóriá by možno museli používať ako referenčné 

štandardy iné látky. S uvedenými deviatimi látkami teda existuje zákonný obchod. 

                                                 
3 Domovská stránka agentúry EUDA | www.euda.europa.eu. 
4 Rámcové rozhodnutie Rady 2004/757/SVV z 25. októbra 2004, ktorým sa stanovujú minimálne 

ustanovenia o znakoch skutkových podstát trestných činov a trestov v oblasti nezákonného obchodu 

s drogami (Ú. v. EÚ L 335, 11.11.2004, s. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2004/757/oj). 
5 Rozhodnutie Rady 90/611/EHS z 22. októbra 1990 o uzatvorení v mene Európskeho hospodárskeho 

spoločenstva dohovoru Organizácie Spojených národov proti nedovolenému obchodu s omamnými 

a psychotropnými látkami (Ú. v. ES L 326, 24.11.1990, s. 56, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/1990/611/oj). 

https://www.euda.europa.eu/index_sk
https://www.euda.europa.eu/index_sk
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(11) Uplatňovanie tohto nariadenia by sa preto malo odložiť, aby sa hospodárskym 

subjektom poskytol dostatočný čas na splnenie postupov stanovených v nariadeniach 

(ES) č. 273/2004 a (ES) č. 111/2005, najmä na získanie dovozných alebo vývozných 

povolení a príslušných licencií, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1  

Zmeny nariadenia (ES) č. 273/2004 

Príloha I k nariadeniu (ES) č. 273/2004 sa mení v súlade s prílohou I k tomuto nariadeniu. 

Článok 2  

Zmeny nariadenia (ES) č. 111/2005 

Príloha k nariadeniu (ES) č. 111/2005 sa mení v súlade s prílohou II k tomuto nariadeniu. 

Článok 3  

Nadobudnutie účinnosti 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení 

v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od ... [Úrad pre publikácie: vložte dátum = štyri mesiace po nadobudnutí 

účinnosti tohto nariadenia]. 

 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 

štátoch. 

V Bruseli 9. 2. 2026 

 Za Komisiu 

 predsedníčka 

 Ursula VON DER LEYEN 
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